Sandidriftlides.

3u Horay.

Da man fid) in neuever Jeit twiever Ilebhaft mit der Ausdgabe
ve3 Horaz von Cruquiug befchdftigt hat, fo Yam idh auf den Gevanlen,
ob vielleidit in ven belgijden Bibliothefen ber handidriftlihe Nadlap
diefes Gelehuten su finven fei. Dabei jdhwebte miv jedod) feinedwegs
vor, bie Ghre deflelben zu vetten. uf ein Unternehmen Ddiefer Art
founte man nur bdie Grwieverung beanfpruchen, vie Antalcivas jenem
Gopblfteu gab, ber ein eyxautm' bed @eucu[es vorlefen wollte: /g
yap Yéysr. — Aud) hat vor einiger Beit in Ddiefem Dufeum ein
fleipiger Freund des Horaz, Dr Bangemeifter, die Abwehr gegen bdie
Anfdyulvigungen des Hervn Dr Keller ac. unternommen, und idh denle,
e ift von ibm eine gute Sache gut gefiiprt worven. — Der Grund,
weabalb id) in Lwen, an welder Univerfitit Cruquius befanntlid)
ftubivt und audy nadber big jum Jahre 1544 meift vermweilt Dat,
Griundbigungen eingichen lie iiber feinen Nad)laf, war eingig diefer,
vaB fidhy im glidliden Fall fehr leicht Qesavten und anvdere Angaben
iiber die Blandinijden Hij. finven Fonnten, wele nody nidt gedrudct
waven. So bietet 3. B. vad handjdriftliche Matevial von Jakob Gronov
im Diegijden Appavat ver oniglichen Bibliothef zu Berlin mande
Mittheilungen iiber ven Floventiner Coder ded Irvagifers Senela,
die man in bver Ausdgabe von Johann Friedrih Gronov vergeblid)
fudt, wie jolded von Bothe, B. Shmidt und mir wahrgenonmen
ift. Gleiches dburfte man obne Unbefcheivenbeit von ungedrudten Reli-
quien de3 Qruquiud evwarten. — Allein die Hoffnung auf einen fol-
den Fund ift nidt in Grfiillung gegangen, wie fih miv aus einem
Brief Seitens bes Hrn. Dr. Pierre Willems zu LWwen ergeben hat.
Gin Freund, bder in meinem Jntevefle die Wnfrage gethan Datte, [ief
miv venfelben jufommen, und i) verdffentlide ihn, foweit er auf ven
Horaz besitglich ift. Ausd vem zweiten Theil vefjelben erfieht man
sugleid), dap bdie Bibliothet in Lowen nidhtd handidriftlihed fiiv biefen
Didpter befist, was ver Mithe lobnte e3 su befidtiaen.



292 ) Misdcellen,

Mon cher Monsieur!

Aprés mon arrivée & Louvain, j'ai fait des recherches &
la bibliothéque de I'université, pour savoir si elle possidait des
ouvrages de la légation de Cruquius. La bibliothéque posside
beaucoup d’anciennes éditions d’Horace, dont plusieurs avec
notes manuscrites ; mais elles ne proviennent pas de la bibliothéque
de Cruquius. J’y ai trouvé, ce que vous connaissez sans doute,
une édition in 8° du livre des Epodes d'Horace avec commen-
taire de Cruquius et une édition complette dHorace par le
méme in 4° La bibliothéque posside aussi un manuscrit de
lart poétique d’Horace; il est sur parchemin et date du 14™°
si¢cle; il provient de 'ancienne abbaye de Parck prés de Lou-
vain, Sur la marge se trouvent des glossémes, et le texte est
suivi d’un morceau assez long, intitulé: explicatio vocum prae-
cipue latinarum. Je ne saurais vous dire si le manuscrit a été
déji collationé, et mes occupations actuelles ne me permettent
pas malheureusement de m'enquérir de sa valeur; le manuscrit
est, il est vrai, bien conservé; mais & cause des abréviations le
texte et surtout les glosséms sont d'une lecture fort difficile.

Go Dliebe denn nur nod) ibrig, aud) in Brigge Crfundigungen
einguziehen, in welder Gtadt Cruquiug befanntlid) bis ju jeinem Tove
Profefjor ver FEaffijhen Spradhen gewefen ift. Sollten dovt meine
Racbfragen von giinfligerem Erfolge gefrint werden, fo witd e3 der
gelehrten Welt nidyt vevborgen bleiben.

Leiden. Sucian Miller.





